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Superior Court of Washington, County of   
Tòa Thượng Thẩm Washington, Quận 

 

In the Guardianship/Conservatorship of: 
Trong Quyền Giám Hộ/Quyền Bảo Hộ: 

_______________________________, 
Individual/Minor 
Cá Nhân/Trẻ Vị Thành Niên 

No. ________________________ 
Số  

Motion for Order Closing 
Guardianship/Conservatorship 
and Discharging Guardian/CO 
(PTORCG) 
Kiến Nghị về Lệnh Chấm Dứt 
Quyền Giám Hộ/Quyền Bảo Hộ 
và Bãi Nhiệm Người Giám 
Hộ/Người Bảo Hộ (PTORCG) 

 

Motion for Order Closing Guardianship/Conservatorship  
and Discharging Guardian/Conservator 

Kiến Nghị về Lệnh Chấm Dứt Quyền Giám Hộ/Quyền Bảo Hộ  
và Bãi Nhiệm Người Giám Hộ/Người Bảo Hộ (PTORCG) 

1. Guardianship/ Conservatorship History 
 Lược Sử Của Người Giám Hộ/Người Bảo Hộ  

The undersigned [  ] guardian  [  ] conservator was appointed [  ] full  [  ] limited guardian/ 
conservator on (date)  . The most recent report was approved on  
(date)  . 
Người ký tên dưới đây là [-] người giám hộ  [-] người bảo hộ đã được chỉ định [-] người 
giám hộ/người bảo hộ chính thức  [-] có giới hạn vào (ngày)  . Báo cáo gần đây 
nhất đã được chấp thuận vào  
(ngày) 

2. Reason for Closing 
 Lý Do Chấm Dứt 

[  ] The Individual died on (date)  . 
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 Cá Nhân này đã qua đời vào (ngày) 

[  ] The Individual had a will and it is in my possession. I have filed it with the court. If 
feasible, I will inform the personal representative or a beneficiary of the will. 

 Cá Nhân này đã có di chúc và di chúc đó hiện đang được tôi nắm giữ. Tôi đã 
trình nộp di chúc này cho tòa án. Nếu có thể, tôi sẽ thông báo cho người đại diện 
cá nhân hoặc một người thụ hưởng về di chúc.  

[  ] It has been 40 days since the Individual’s death and no one has petitioned the 
court to start a probate and have a personal representative appointed. I am the 
conservator and I request that I be given the powers of the personal 
representative to administer and distribute the decedent’s estate. 

 Đã 40 ngày trôi qua kể từ khi Cá Nhân này qua đời và không người nào trình nộp 
đơn xin lên tòa án để bắt đầu thủ tục chứng thực di chúc và chỉ định một người 
đại diện cá nhân. Tôi là người bảo hộ và tôi yêu cầu được trao các quyền hạn 
của người đại diện cá nhân để quản lý và phân bổ di sản của người đã qua đời. 

[  ] The final report of the conservatorship was approved on (date) .  
The conservator has taken the following steps to distribute the conservatorship 
estate to the individual's estate or as otherwise ordered by the court:   

 Báo cáo cuối cùng về quyền giám hộ đã được chấp thuận vào (ngày) .  
Người bảo hộ đã thực hiện các bước sau đây để phân bổ di sản thuộc quyền bảo hộ 
cho di sản cá nhân hoặc theo lệnh tòa: 

  

  

[  ] The Minor turned [  ] 18  [  ] 21 or was emancipated. I have transferred all assets of 
the conservatorship to the Minor. 

 Trẻ Vị Thành Niên đã bước sang [-] 18  [-] 21 hoặc đã được tự do. Tôi đã chuyển 
giao tất cả các tài sản thuộc quyền bảo hộ cho Trẻ Vị Thành Niên. 

[  ] The Individual is able to perform the essential requirements for their health, safety, 
and welfare. 

 Cá Nhân này có thể thực hiện các yêu cầu thiết yếu về sức khỏe, an toàn và phúc lợi 
của mình. 

[  ] The Individual is able to manage their property and financial affairs. I have 
transferred all assets of the conservatorship to the Individual. 

 Cá Nhân này có thể quản lý tài sản và vấn đề tài chánh của mình. Tôi đã chuyển 
giao tất cả các tài sản thuộc quyền bảo hộ cho Cá Nhân này. 

[  ] Other:   
 Khác: 

  

3. Bond 
 Tiền Bảo Lãnh  

[  ] Does not apply. No bond was required. 
 Không áp dụng. Không bắt buộc có tiền bảo lãnh.  
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[  ] A conservatorship bond in the amount of $ with (name of insurer on 
bond)   identified by bond number 
_______________ was filed and approved in this case. 

 Tiền bảo lãnh về quyền bảo hộ trong số tiền là $ với (tên công ty bảo hiểm 
về bảo lãnh)   được xác định bằng số 
của tiền bảo lãnh 
  đã được trình nộp và chấp 
thuận trong vụ án này. 

4. Fees 
 Phí 

[  ] The guardian/conservator has incurred fees in the amount of $  
and costs in the amount of $ . 

 Người giám hộ/người bảo hộ đã chịu phí trong số tiền là $  và 
chi phí trong số tiền là $ 

[  ] The guardian/conservator has incurred attorney’s fees in the amount of $  
and costs in the amount of $ . 

 Người giám hộ/người bảo hộ đã chịu phí luật sư trong số tiền là $  
và chi phí trong số tiền là $ 

Wherefore, the Guardian/Conservator requests an order: 
Do đó, Người Giám Hộ/Người Bảo Hộ yêu cầu một lệnh: 

5. Determining that the guardianship and/or conservatorship proceeding is completed. 
 Xác định rằng thủ tục về quyền giám hộ và/hoặc quyền bảo hộ được hoàn tất. 

6. Discharging the guardian and/or conservator. 
 Bãi nhiệm người giám hộ và/hoặc người bảo trợ. 

7. Exonerating the bond filed in this case, if any. 
 Miễn trừ tiền bảo lãnh được nộp trong vụ án này, nếu có. 

8. Directing the clerk of the court to: 
 Chỉ đạo lục sự tòa án: 

[  ] close this case. 
 chấm dứt vụ án này. 

[  ] issue Letters Testamentary or Letters of Administration. 
 cấp Thư Ủy Quyền Di Chúc hoặc Thư Ủy Quyền Quản Lý. 

Guardian/Conservator fills out below: 
Người Giám Hộ/Người Bảo Hộ điền vào dưới đây: 

I declare under penalty of perjury under the laws of the State of Washington that the facts I have 
provided on this form (including any attachments) are true. 
Tôi cam đoan dưới hình phạt khai man theo luật lệ của Tiểu Bang Washington rằng các thông 
tin tôi đã cung cấp trong mẫu đơn này (bao gồm bất kỳ đính kèm nào) đều đúng sự thật.  

[  ] I have attached (#):  pages. 
     Tôi đã đính kèm (#):  trang.  
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Signed at (city and state):   Date:   

Đã ký tại (thành phố và tiểu bang):   Ngày: 

    
Guardian/Conservator signs here Print name 
Người Giám Hộ/Người Bảo Hộ ký ở đây Tên viết in  

Presented by: 
Được trình bày bởi:  

      
Lawyer signs here Print name and WSBA No. Date 
Luật sư ký ở đây Tên viết in và WSBA Số Ngày 

 


